MYHHNINITAJIBHOE BIOJUKETHOE OBLIEOBPA3OBATEJIPHOE
YUYPEXJIEHHWE JIMLIEN Ne 21 TOPOJA KY3HELIKA

| pernoHaIBHBIM KOHKYPC HAyYHO — UCCIEA0BATEILCKUX pabOT
um. /1. 1. Menneneena

Konuenr «/lom» B HeMenKux
IMOCJOBUIIAX M MOIOBOPKAX
KaK HOCHUTEJIb ITHOKYJIbTYPHOM
HHpOpMALINHA

Brmmonnuna:
Biacora Ilonnna JleHncoBHa,
obOyuaromiasicss 9 A kiacca.

PykoBoaurens:

Kapumosa Pauca 3sxueBHa,

YUYUTEb UHOCTPAHHBIX SI3bIKOB

BBICIIICH KBUTM(UKAIMOHHOW KaTeropuu

Ky3suenk, 2021 r.



OraBJjieHue

I BBEMEHHE. ...t 3-6
1. OcHoBHas1 YacTh

I'maBa 1. Teopernyeckas 4yacThb

1.1. [TocmoBHUIIBI ¥ TTIOTOBOPKHU KaK KaHP YCTHOTO TBOPUECTBA .. ............ 6-9

1.2. OcobenHocT (HYYHKIMOHUPOBAHUSI MOCIOBHUI] U MOTOBOPOK B HEMEIKOM

) 3 1 /(- 9-10
1.3. IlonsTue "koHuenTa" B COBPEMEHHOMN JIMHTBUCTUKE .........cuuveee... 10 -11
1.4, BEIBOI IO | TIIABE ..ottt e, 11

I'masa 2. [IpakTrueckas 4acTtb

2.1. OcobOeHHOCTH HMHTEpIpETalny KOHIeNTa « JJoM» B pycCKOM H

HCMCIOKOM 3bIKax

2.2. Konment «/lom» B MOCITOBHUIIAX W MIOTOBOPKAX HEMEIKOTO SI3bIKa. ...13-16

2.3. COITHOITOTHUCCKHI OTTPOC ..vuvtenteenteeenteneeenneeneenneenneeaneanneanns 16
2.4. BBIBOLTIO I TIABE ..., 17
1 PO T: )01 {0} (5331 (< 18 -19
V. CiCOK MCTIOTB30BAHHOMN JTUTEPATYPBL. . .vvveeneteeenneeeenneennnneeenneneenns 20

V. [lpunoxenus



BBenenue
[locnoBuna HE 1TapOM MOJIBUTCA.
be3 yria nom He cTpouTcs, 06€3 MOCIOBULIBI
pedb HE MOJIBUTCH.
Sprichwort im Mund wiegt hundert Pfund.
B nocnoBuiie npasia MOJIBUTCS.

JlanHasi  Hay4dHO-UCClEeOBaTeNbCcKas paboTa TMOCBsIIEHa MpodJeme
U3YYEHUS] HEMELKUX IMOCJIOBUI] U TIOTOBOPOK € KOHIENTOM «JloM» Kak HocHTeNen
ATHOKYJIbTYPHON MHPOPMAIUH.

Ha mnpoTsskeHMM MHOTMX BEKOB IIOCIOBHUIIBI U TIOTOBOPKH  SIBJISIFOTCS
O0OBEKTOM M3YYEHHS pa3IMYHBbIX HayK. Bo Bce BpeMeHa YelnoBEK MbITAJICS MOHAThH
ce0sl, BBIPA3UTh CBOIO CYLIHOCTb, I€peJaThb HAKOIUIEHHBIA OIBIT W 3HAHUA,
OTHOUIEHUS K Pa3jJU4HbIM SIBJICHUSM JIEUCTBUTEIIBHOCTH  MOCIETYIOIINM
nokoJjieHusiM. CaMbIM TIPOCTBIM U BCEM JIOCTYIHBIM CIIOCOOOM NEpefadyd 3TOTO
ONbITa BO BCE BpeMEHa SBISUICA sA3bIK. CaMbIM SIPKUM THPOSIBJICHUEM S3bIKa
ABJIIETCS,, KOHEYHO €, HAapOJHOE TBOPYECTBO, YXOJSIIEE CBOMMH KOPHSIMHU B
JAJIEKOE€ TMpOLLIOE W NPHU3BAHHOE XapaKTepU30BaThb HE TOJBKO KOJIOPUT
caMOOBITHOM KyJIbTYphI ONPEIEICHHOTO HAPOJa, €0 MHOTOBEKOBYIO MCTOPHIO, HO
U KyJIbTypy, TpPaJullMM W UCTOPHUIO Hapoja. B pamkax HapoJHOro TBOpuYECTBa
0COOYIO pOJIb UTPAIOT TOCIOBUIIBI U MMOTOBOPKH, TaK KAK, IEPEXOs OT MOKOJICHHUS
K MMOKOJIEHUIO, OHU NOJAEPKUBAIIN YKJIaJ HAPOAHOW KU3HU, YKPEILJISIN TyXOBHBIN
Y HPaBCTBEHHBIN 00K Hapoja.

SApKOCTh ¥ MPUBJIEKATEILHOCTh TAKOTO JKaHPa, KaK MOCJIOBULIBI U TIOTOBOPKH,
CIIOCOOCTBOBAJIM TOMY, YTO UMEETCS OTPOMHOE KOJUYECTBO MCCIIEIOBATEIBCKUX
paboT mo 3Toi Teme. OJHAKO BIEPBBIE MPEAMETOM HCCIEAOBaHUS H30paHO
COIMOCTABJICHUE HEMELKUX W PYCCKUX TMOCIOBUIl C MHTEpIpeTalnueid KOHIENTa
«dom». D10 00ycnaBnuBaeT OECCHIOPHYIO aKTYaJbHOCTH U 11€J1eC000Pa3HOCTh
IpeJICTaBICHHON pabOThI, B 3TOM U COCTOUT €€ HAYYHAsl HOBHU3HA.

O0bekT wucc/Ie0BaHMsA: TOCJIOBUIBI W TOTOBOPKHM HEMELKOTO S3bIKa,

OTPpAXKAIKUC KOHICIIT «I[OM» " NX PYCCKUC S5KBUBAJICHTEI.
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IIpenmer wucciaenoBanusi: (QYHKIUH, BBINOJHSAEMBIE IOCIOBUIIAMHU U
MIOTOBOPKaMH, XapaKTepU3YIOIIKe KOHIENT «Jomy.

Leap umccaenoBarebCcKoil padoThI — YCTAHOBUTH CBSI3b MEXAY KYJIbTYpPOU,
XapaKTEPOM HEMELKOI0 HapoJa U MOCIOBULAMHU; NIOKA3aTh, YTO MOCIOBULBI JAIOT
MPEACTABICHUE O B3MVI1aX HAPOAA U €r0 MOHUMAHUU ACHCTBUTEIBHOCTH.

B cooTBeTCTBUU € MOCTaBICHHOW I1I€JIbI0 B paboTe pelaroTcs ClIeayIolue
3a4a4u:

* V3y4nTh IUTEPATYpY IO TEME IOCIOBHII M TIOTOBOPKH»;

* BLIACHHUTH 3HAYEHHE TEPMUHOB KIIOCIOBHIA», IIOTOBOPKA» U « KOHLENTY),

# PaccMOTpeTh CTPYKTYpY IOCIOBUIL M IIOTOBOPOK;

+ [loka3ath OCOOEHHOCTH MHTEPIPETAMU KOHIENTa « JlOM» B HEMELKHUX

MOCJIOBULIAX U MOTOBOPKAX;
#+ HaGparb KOpIyc IPUMEPOB IIOCIOBHI] U IOTOBOPOK € KOHIIENTOM «J[oM»;
* [IpoBeCTH CpPaBHUTENBHBINM aHAIN3, BEIABUTH CXOACTBA U PA3JINYKS;
# [IpoIeMOHCTPHPOBATH CBA3b MEXKIY KyJIbTYPOH M XapakTEPOM HEMELKOIO
HapoJa B UX MOCIOBULAX;

# CpaBHUTH U POAHAIM3UPOBATH MOJTYyYEHHBIE PE3YIILTATEL

#+ Cosnats Oykner «Hemernkue IOCIOBHMIBI M TOTOBOPKH KaK HOCHTENH
ATHOKYJIBTYPHON HH(POPMALTUN.

B wuccrnenoBanuu  BBIABUHYTA CIEAylOIas TUIOTe3a: IMPEANOJN0XKHM, YTO
KOHLEeNT «JloM» B TOCIOBMIAX M IOrOBOPKax SBISIETCS  HOCHUTEIEM
ATHOKYJIbTYPHOU MH(DOpMAIUU.

Teopernyeckasi 3HAYMMOCTb HCCIIEIOBAHUS OMPEIEIAETCS TEM, YTO PE3YIbTAaTh
paboThI JEMOHCTPHUPYIOT cnenudpuueckoe JUHTBOKYJIBTYPOJIOTUYECKOE
HAIOJIHEHHE MOCIOBHI] U IIOTOBOPOK B HEMELIKOM U PYCCKOM SI3bIKAX.

IIpakTH4Yeckas 3HAYMMOCTb 3aKJIFOYAETCS B BO3MOKHOCTH MCIOJIb30BaHUS
MaTepUajoB JaHHOTO HUCCIENOBAHMS MpPU HU3YYEHHH (pa3eooTUM HEMELKOIro U
PYCCKOTO $SI3bIKOB B IIIKOJIC, BBIMYCKE OyKJIeTa  TMOCJIOBHUIl U TOTOBOPOK C
KOHLENTOM «/lom» [u1sl ydammxcs ¢ UENbl0 MCIOJIb30BAaHUS Ha YpOKax. 3HaHUE

TOCJIOBUI] ¥ TIOTOBOPOK TTO3BOJISIET B JAJbHEUIIIEM PACIIUPUTH CIOBAPHBIN 3amac
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CJIOB, JIETKO - 0€3 3yOpEXKH 3allOMHHTH HEKOTOPHIE TPAMMATUYECKHE SBICHUS,
pa3BUBATh PA3rOBOPHYIO PEUb.

PaGora cocrouT u3 BBEACHHWS, JABYX IJIaB, 3akioucHHUs. Bo BBeaeHUHU
00OCHOBBIBAETCS BHIOOP TEMBI, €€ aKTYaJbHOCTh, OMPEACIISIOTCS e U 3aJaqu
WCCJICIOBAHMSI, TCOPETHUYCCKAs W MpaKTHUecKas 3HAUYMMOCTh paboThl. Ilepmas
rjlaBa pacCMaTpUBaeT MHOTOOOpa3Ke IMOCIOBHI] M IIOTOBOPOK B HEMEIIKOM SI3BIKE,
uX (YHKIMH ¥ CTPYKTYpy, OTIWYHS JIpYyr OT Apyra. Bropas riiaBa mocBsIieHa
WCCJICIOBAHUIO OSTHOKYJBTYPHOTO aclleKTa H HCIOJIb30BAaHUIO TIOCIOBHUIl H
MIOTOBOPOK HAa ypOKaxX HEMEIKOTO S3bIKa. B cmucke nuTepaTypbl IPeacTaBIICHBI
WCTOYHUKH, UCTIOJIH30BaHHbBIC TIPH HAITMCAHUH PAOOTHI.

Metoabl  ucciaeaoBaHus. J[g  pelIeHWs — TOCTABJICHHBIX  3ajad
HCIIOJIB30BAIMCh METOIBI:

- OTIMCATENIbHBIA METO/I, TTO3BOJUBIIHUKA TIepeaaTh CCIU(UKY UCIOIH30BaAHMS
KoHIlenTa «JlomM» B IOCIOBHUIIAX U MOTOBOPKAX; (Takue Mpuémpl, Kak HAOIIOJCHUE,
CpaBHEHHE, COMNOCTaBJeHUE, O0000IIeHHe, KilacCu(UKalKsI aHAIU3UPYEeMOTO
MaTrepuasa, MHTepIpeTaIus);

- METOJT KOMIIOHEHTHOTO aHajin3a; (METOJ MCCICAOBAHMS TIaHa COIeP KaHMS
3HAYMMBIX €JIMHHMI] SI3bIKA, IICJIBI0 KOTOPOTO SIBIIICTCS Pa3jioKCHUE 3HAYCHHUS Ha
MHUHHMAaJIbHbIE CEMAHTHYECKUE COCTABIISIONINE);

- CPaBHUTEIBHO-COMOCTABUTEIBHBIA METOM, KOTOPBIM MPUMEHSJICA TpHU
BBISIBJICHMM OCOOCHHOCTEH MCIIOJIB30BaHUS KOHIENTa «JloM» B HEMEIKOM H
PYCCKOM SI3bIKaX;

-METOJ KOJJMYCCTBEHHBIX MOJCYETOB M CIUIONTHOW BBIOOPKH, TAK)KE MPUEMBI
HaOJII0IEHNS, CUCTeMATH3allMl M JIMHTBUCTHYECKOW  HHTEPNpPETAU
HCCIICYyEMOTO MaTepHalia.

M cTOYHUKOM BBHISBIICHUS HEMEIKHX MOCIOBUIl U TIOTOBOPOK TMOCITYKHUJIH
OJTHOSI3BIYHBIC, JBYS3BIYHBIC, TOJIKOBBIC, (DPA3COJTOTUUCCKUE U ITUMOJIOTHICCKUE
CJIOBapy W CIIPABOYHHKH, CIIOBAPH TOCJOBHUI] U TIOTOBOPOK, YUCOHUKH, a TaKXKe
HEKOTOPBIC JIEKTPOHHBIC HCTOYHHUKHU: VIHTepHET U3/1aHusl, SJICKTPOHHBIE CIIOBAPH,

YaThl.



I'naBa 1. Teopernueckas 4acThb.

1.1. IToc10BUIBI M IOTOBOPKH KAK KAHP YCTHOI'O TBOPYECTBA.

«XapakTep HapoJia U €cTb €ro cyab0a», - yreepxkaan Apucrorenb. Kaxnpii
HapoJ 00JIaJaeT YHHUKAJIbHBIMH, CAMOOBITHBIMHU, TOJIBKO €My MPUCYIIUMU
YepTaMH, OTIIMYAIOIIMMHU €ro OT ApyruX. B ycTHOM TBOpuecTBe BCEX HApOJIOB €CTh
MOCJIOBULIBI. B 4eM-TO OHM MOX0H, B YEM-TO pa3lnyHbl. MHE CTall0 HHTEPECHO
MOKHO JIM OMHCaTh C MOMOIIBIO MOCJIOBUIl U TIOTOBOPOK TPAJMIIMK U OObIYau
pa3HbIX HAPOJIOB.

S wu3yyaro HeMenKuUd SA3bIK, M CHayaja MHE ObUIO HMHTEPECHO
IIPOAHATIM3UPOBATH HEMELIKME MOCIOBULBI U JIYYIlIEe MTOHATh HEMELKUE TPaIULINH,
HO B JajbHEWIIEM MEHs 3auHTepecoBajl KOHUENnT «J/lom» B mocnoBumax u
IIOTOBOPKAax.

KitoueBble TOHATHS 111 MOEro MCCIENOBAaHUSA — OTO IMOCIOBHUIA U
NOroBopKa. Mrak, 4To ke Takoe «IIOCIOBHUIIA» U «IIOTOBOPKAY.

[IepBble MONBITKU BBIABUTH OTJIMYMUTENBHBIE YEPTHI IMOCIOBUI] U IOIOBOPOK,
ONPENENIUTh YCTOMYMBBIE KPUTEPUM HUX pPa3rpaHUYCHUs ObUIM MPEANPUHATHI
PYCCKUMH  s3BbIKOBEAMU M cobupaTensmu  ponbkiaopa M.M.CHerupesbiM?,
A.A.Iloteoneit, B.1.[Janem, ®@.1.bycrnaeBbiM, KOTOpbIE BbICKA3aJdl HMHTEPECHBIC
MBICJIM W 3aMEuaHus IO JaHHOMYy Bompocy. IIpoGnema nuddepenuanm
MOCJIOBUIl M  TOTOBOPOK ocBemaercs u B padorax  O.lllupokoBoii,
M. A Pr1OHUKOBO, B.I1.®enuipiHoM, C.I'T'aBpuHa, A.M.ba0kuHa,
A.A.MonotkoBa, B.IL.KykoBa, B.M.Moxkuenko, H.M.Illanckoro u apyrux. B Hux
JAIOTCS. Pa3jIMYHble KPUTEPUU pa3rpaHUYeHHUs JaHHBIX >KaHpoB. Paccmorpum
HEKOTOpbIE U3 HUX.

OpHu wuccnenoBarenu KIaayT B OCHOBY OTIPAaHHYEHUS IOCIOBUL OT
IIOrOBOPOK CMBICIOBOM Kputepuid. Tak, N.M.CHerupeB cunrai, 4yTo NOCIOBHLA

OTIINYACTCA OT IIOT'OBOPKH, BO-IICPBLIX, 3AKOHYCHHOCTBIO (I)OpMBI 1 MBICJIN,

! OnbiT pascyxaenus o pycckux nociosuuax. [Texcr] : Uurano B O6miecte mobuteneil poccuiickoil

cnoBecHocTH. — M.: B YHUBepcurerckoii Tumorpadum, 1823.
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BO- BTOPBIX, TEM, YTO OTIUYACTCS MO COJACPKAHUIO: MOCIOBHIIA COACPKUT B cede
BAKHYIO JIJISI )KM3HU UCTUHY, IOTOBOPKA K€ CO3/1aeT HAMEK, YyIOJA00JIeHuE,
CpaBHEHHE «OOIICYNOTPEOUTEIbHBIA 000POT SA3BIKAY.

B.1.Jlanb pa3rpaHu4uBaig MOCIOBUIIBI U MOTOBOPKH TakKe€ B CMBICIOBOM
minane. OH Jan cieayroniee ONnpeiesieHue MOCIOBUIIAaM W MOTOBOPKaM, CTaBIIIEE
KkiaccuueckuMm: «IlociioBuiia - KOpOoTeHbKas MpUTYA... ITO CYKACHHUE, TTPUTOBOD,
MOYy4YeHHE, BBICKA3aHHOE OOWHAKOM W TYIIEHHOE B OO0OpPOT, MOJ YEKaHOM
HapoaHocTH. [lociioBuIia - OOMHSIK, ¢ IPUIIOKEHUEM K JICINTY, TOHSATHIN U MIPUHATHIN
BCEMHU..., KaK BCSIKas MPUTYA, MOJHAs IMOCJIOBHUIIA COCTOMT W3 JIBYX uacTeil: u3
OOMHSIKA, KAPTHUHBI, OOIIETO CYXKACHUS U U3 MPUIOKEHHUS, TOJIKOBAHUSI, TOYUYCHHUS;
HEPEJIKO, OJIHAKO K€, BTOpas 4acTh OIYCKAETCs, MPEIOCTABISACTCS CMETIMBOCTU
CJIylIaTess, ¥ TOT/ia MOCIOBUILY MOYTH HE OTJIMYHUIL OT MOroBopku». Ilorosopka,
[0 €ro OINpEACJICHUIO, «OKOJbHOE BBIPAKECHUE, IIEPEHOCHAs peyb, MPOCTOE
WHOCKa3aHHe, OOMHSK, CIOCOO BBIpaKEHMsS, HO 0e3 mpuTuM, 03 CyKICHUS,
3aKJIIOUCHHMS, IPUMEHEHHUsS; 3TO OJ[HA TEepBasi MOJIOBUHA MociioBUIlbL. [loroBopka
3aMEHSIET TOJIbKO MPsIMYI0 pPeyYb OKOJBHOIO, HE JOTOBapMBAECT, MHOTJAa M HE
Ha3pIBAET BEIY, HO YCIOBHO, BechbMa sICHO HamekaeT»? [Hamb 1989, 15]. Kax
BUAHO, B.M.JlaieM OTMEUEHBI B MOCJIOBHUIAX TAKUE KAYECTBA, KAK KPATKOCTb,
MHOCKA3aTeIIbHOCTh, Ha3WAATCIBPHOCTh W OOOOIICHHOCTh, a B IOTOBOPKax -
00pa3HOCTh, THOCKA3aTEIbHOCTh, U OTCYTCTBUE MOYYUTEIHLHOCTH.

Jpyrue JIMHTBUCTBI TOAXOAAT K BOINPOCY pa3rpaHUYCHUs TOCIOBUIl U
MOTOBOPOK C TOYKM 3PEHMS HAJIUYMS WJIM OTCYTCTBUSI Y HHUX TNE€PEHOCHOTO
3HaueHud. Takas Touka 3peHus: Bnepsble Obuia BhickazaHa O.lllupokosoi. [lo ee
MHEHHIO, OCHOBHBIM OTJIMYMEM MOCJIOBHUIIBI OT TOTOBOPKH CUUTACTCS MIEPEHOCHBIN
CMBICJI, KOTOPBIM 00J1aJIaeT MOCIOBUIIA, U OTCYTCTBHUE €0 y TOTOBOPKH.

[Ipu3HaK HaTUYUsl WIK OTCYTCTBUS MEPEHOCHOTO CMBIC/A KJIAIETCSI B OCHOBY

pasrpannyeHus nociaosull ¥ noroopok B.I1.KykoseiM: «Ilog nocnosunamu B

2 Hans B. W. TonkoBeli cioBapb ®KUBOTo BeauKopycckoro si3pika:  CII6., 1863—1866.

3 XKykor B. [1. CnoBapb pycckux MOCIOBHUI]  TOTOBOpOK. M.: JIpoda, 2014
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IIMPOKOM CMBICJIE Mbl TMOHMMAE€M KpPAaTKHE HApOJHBIE H3PEUYEHUS, HMEIOLIUE
OJIHOBPEMEHHO OYKBaJbHBIH M TEPEHOCHBIM (0Opa3HbIl) IUIAaH WU TOJBKO
MEPEHOCHBIH TIJIaH U COCTABJISIIOIIME B IPAMMATHYE€CKOM OTHOIICHUH 3aKOHUYEHHOE
npemtoxxenre» «Ilo moroBopkamMu MOHUMAKOTCS KPATKUE HAPOAHBIE M3PEUEHUS
(HepenKo Ha3uAATENbHOIO XapaKTepa), UMEIOIINE TOJbKO OYKBaJIbHBIM TUIAH U B
rpaMMaTHYE€CKOM  OTHOUIEHUW  MpPEACTaBISAIONME  cO0OM  3aKOHUYEHHOE
npennoxenne»® [XKykos 1991, 11]. Belpakenus, codeTaromye B ceOe IPU3HAKHU
MOCJIOBUIl U TIOTOBOPOK M XapaKTEpU3YIOIIHUECS TEeM, YTO «4YacTh CJIOB B HX
COCTaBE COJIMKAETCSA WJIM COBNAAAET CO CIOBAaMU CBOOOJHOIO yHoTpeOJeHHs, a
Jpyrasi 4acTh (HEpEIKO peabHble WM MOTCHIHAIbHBIE (PPa3eoOTUu3Mbl) UMEIOT
¢urypanpHoe, nepeHocHoe 3HaueHue», B.I1JKykoB Ha3pIBaeT MOCIOBUYHO-
norosopounbivu® [XKykos 1991, 12].

Tperbst rpynmna s3bIKOBEIOB HAXOJWUT OTJIMYME IIOCIOBHI] M IOTOBOPOK B
CTPYKTYPHO-IPAMMAaTHYECKOM IUIAHE, PA3JeiseT UX Ha OCHOBE TaKUX KPUTEPUEB,
KaK 3aBEpUICHHOCTh WM HE3aBEPIICHHOCTh BBICKA3bIBaHUS, CIIOCOOHOCTH
BBIpAXaTh CYXJICHUSI WU NOHATUA. MlHaue roBopsi, MOCIOBUIIA TOHUMAETCA Kak
MPEIOKEHHE, BBIPAYKAIOIIEE 3aKOHUEHHYIO MBICIIb WIIH CYKJIEHHE, IIOTOBOPKA ke
MOET OBITh TOJBKO ciioBocoueTanueMm. Hampumep, E. A JIsamkuii yTBepkai, 4To
«OTJIMYMATEIIBHON YEpTOW IIOCIIOBHIIBI KAaK KpaTKOTO HW3PEUYEHUs CIYXKUT €€
(dbopmalibHast ABYYJIEHHOCTh, TOTJa KaK IOTOBOPKAa B COOCTBEHHOM CMBICIIE BCEra
ogHouneHHay [JIamkuit 1987, 756].

B coBpeMEHHBIX HCTOYHHMKAx JJAaeTcs CIEAylolas HHTEprnpeTanus 3TUM
noustusimM. «IlocnoBuiay - >xanp oapkiopa, ahopucTUUECKH CxKaToe, 0OOpa3HoE,
IrpaMMaTHYECKH U JIOTUYECKU 3aKOHYEHHOE U3PEUEHUE C TOYUYNUTEIBbHBIM CMBICIIOM
B PUTMHYECKH OpPraHM30BaHHON (opMe; «IIOroBOpKa» - 0Opa3HOE BBIPAKEHUE,
000pOT pedH, METKO ONPEIEISIOMINNA KaKoe-Tu00 SBJIEHUE KU3HU; B OTJIMYHE OT

ITOCJIOBHIIBI JIMIIICHA 0606H1a101uer0 MMOYYUTCIIbHOI'O CMBICJIA.

4 Nlanuukuii E. A- Dunuknoneandeckwuii cnosapb bpokraysa u Edpona



CoBpeMEHHBIH TOJIKOBBIH C10Baph pycckoro sa3bika T.M. Edpemosoii® Tak
puTMHUYHOE 110 (hopMe, 00oOI1IaroIIee, TUTTM3UPYIOIIEE Pa3INUHbIe SIBICHUS KU3HU
U UMEIOIee HA3UAATENbHBIA CMBICIH; «IIOIOBOPKa» - PaclpOCTPAHEHHOE METKOE,
o0pa3HOe BBIPAXKEHUE, HE SBIIONICECS - B OTIMYME OT MOCIOBHIIBI - LIEIHHOU
dpasoii, npegoxennem [Edbpemona 2000, 178].

Cpa3y cnegyeT OTMETUTh, YTO B HCCIEJAOBAHUAX HEMEIKUX YYEHBIX HE
MPOCIIEKUBAETCS YETKOTO Pa3/IeTICHHs Ha TIOCTIOBHIIBI U TOTOBOPKH, a CaM TEPMUH
«IIOCJIOBUIIA» B KauecTBE O00O3HAYEHMs, KaK IOCJIOBHIIbI, TaK M IIOTMOBOPKH,
COOTHOCHUTCSl JIMIIb C TEPMUHOM «(Ppazeonornsm» (yCTOHUYMBOE IO COCTaBY H
CTPYKTYpE, JICKCHUECKH HEJEINMOE U IEJIOCTHOE MO 3HAYCHUIO CIIOBOCOYETAHUE,
BBIMOJHSAONIEE (YHKIMIO OTIEIbHOM JIEKCEeMbl (CIOBApPHOW e€IUMHULBI). VY
MOCTIOBHUIIBI U (pa3eoJOoTu3Ma HEMEIKME HCCIEeN0BATeNd BBIACISIIOT Psii 0OLIMX
NPU3HAKOB: I MOCJIOBUIl XapaKT€PEH MOCTOSIHHBIA HEU3MEHHBIA JIEKCUYECKUI

COCTaB, B OOJBIIMHCTBE CIy4yaeB OHM HMEIOT «MeTadopuueckoe 0000IIeHHOe

saauenue» ° [Telija 1975, 427].

1.2. OcobeHHOCTH PYHKIIMOHUPOBAHUSA MOCJOBHIl M IOTOBOPOK B

HEMCIIKOM AI3BIKEC.
[Tocne paccMOTpeHUs pa3IMYHbIX JeOUHUIIUNA U UICTOUHUKOB BO3HUKHOBEHHUS
MIOCJIOBHUII U TIOTOBOPOK, CIIEyeT 0OpaTUTh BHUMAaHUE Ha UX (DYHKIIMH B SI3bIKE.
Tak mocnoBuila B 0OOOIIEHHOM BHJIE KOHCTATUPYET CBOWCTBA JIOJEH U
SBJICHUM, NAa€T UM OIIEHKY WJIM TMpEeAnuchiBaeT oOpa3 aeilcTBuil. OO0sA3aTeNbHOE
Hanuuue 00OOIIeHNS U BEChbMa 4acToe OLEHOYHO-TIPEANUCHIBAIOIIEE COACpKAHHUE
00pa3yIoT XapakTEpHbIN JIsI TOCIOBUI] HA3UJATENbHBIA CMBICII, HAIPUMED:
a) KOHCTATalMs SIBJICHUM WM CBOMCTB:
Keine Regel ohne Ausnahme — Het npaBui 0e3 HCKITIOUEHUIA;

Unverhofft kommt oft — Uero e vaerib, TO ¥ MoTyYaeIIb;

> Edpemona T. ®. CoBpeMeHHBIH TOJKOBBIH CIOBaph Pycckoro s3bika ,- "ACT", 2006
® Temus B.H. Pycckas (paseonorns. CeMaHTHUECKUH, NMParMaTHYECKU M JIMHTBOKYJIBTYPOJOTMYECKU

acriextbl. M.: [lIkoa «SI3biku pycckoii KyabTypb», 2018
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0) KX OLIEHKa:

Vorsicht ist die Mutter der Weisheit — OctopoxxHOCT TIpEXKIEC BCETO;
Ein Ungliick kommt selten allein — Ilpuria 6exa —oTBOpSii BOpOTa;
B) IPENHUCAHUE:

Trau, schau, wem — JloBepsiii, HO TIpoBepsiii

[locnoBuibl yamie BCEro YHOTPEOISIOTCS B COBEPUICHHO KOHKPETHOM
CUTYaIliH, HO HE 0003HAYAIOT €€ OTJCNIbHBIX 2JIEMEHTOB, a CTaBAT BCIO CUTYAIIHIO
B CBSI3b C Kakoi-1100 o011eit 1 001Ien3BECTHON 3aKOHOMEPHOCThIO, KOTOPYIO OHH,
COOCTBEHHO, U BBIPAXKAIOT.

KonneHcupys HapOJIHBIA ONBIT, MOCIOBUIIBI OPUEHTUPOBAHBI CBOUM
COJIEp’)KaHHEM IOYTH HCKIIOYUTEIBHO HA 4YEJIOBEKa — YEPThl €ro Xapakrepa,
MOCTYIKHU, OTHOILIEHUSI B CEMbE, KOJUIEKTUBE U oOmiecTBe u T.1. [loaTtoMy cpenu
MOCJIOBUIl HETPYAHO BBIACIUTH TEMATHUYECKUE TPYIIIBI — IMOCIOBUIIBI O JIIOOBU U
Jpy»x)0e, YECTHOCTH, JICHU, YME, a TAKXKe MOCIOBHUIIbI, OTPAKAIOUTUE TPATUIIUU U
oObI4an Hapoa.

Hcxoass u3 BBINIEU3IIOKEHHOTO, MOYHO CHENaTh BBIBOJA, YTO IMOCIJIOBHIIBI
MPEACTABIIAIOT COOOM 3aKOHUYEHHBIE BBICKA3bIBaHUS, BEIPAXKAIOIINE ONpPEaeIEHHbIE
BO33PEHMS, T.€. IMEIOIINE 3a4aCTY0 HJIEOJIOTHYECKOE CoJepKaHue. B menom stu

HapOJHBIC BO33PCHUA 0O0BEKTUBHEI U IIPpOrpCCCUBHBLI.

1.3. Ilonsitue "koHuenTa' B COBpeMEHHOM JIUHTBUCTHKE.

TepMuH «koHUENT» MpeAcTaBisieT ocoOblii uHTepec. KoHuenrt sBusercs
KaJbKOW € JJATUHCKOI'O conceptus «IOHATHE», OT Ijarojia CONCipere «3auyuHaThy,
T.€. 3HAYUT OYKBAJIBHO «IIOSATHE, 3a4aTHE»; MOHATUE OT IJIAarojia MOATH, Jp.-pyc.
«CXBaTUTh, B35ITb B COOCTBEHHOCTb.

Konuent B ¢unonornn — 3710 cojepkaTesbHas CTOPOHA CJIOBECHOIO 3HAKa,

32 KOTOPOM CTOUT MOHATHE, OTHOCSALIEECS K YMCTBEHHOM, TyXOBHOU WJIH

8 Crenanos 10.C. «KoHuenTsl: ToHKas MiueHKa HUBUIM3auM» (M.: S3bIKH CIaBSHCKHUX KynbTyp, 2007
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MaTepuaIbHOU cepe CyIecCTBOBAHUS YETIOBEKa, 3aKPEINIEHHOE B OOIECTBEHHOM
ONBITE HApOJa, MUMEIOLIEE B €ro KMW3HU HCTOPUYECKHME KOPHH, COLHUAIBHO H
CyOBEKTHUBHO OCMBICIIIEMOE W — 4Yepe3 CTYNEeHb TAaKOTO OCMBICICHUS —
COOTHOCHUMOE C JIPYTMMHU TOHSATUSAMH, ONMDKAWIIKE C HUM CBSI3aHHBIMH WJIM, BO
MHOTUX ClIy4asix, eMy mporuBonocrasiseMbiMu’. C anrmmiickoro (CONCEPT)
NepPeBOUTCS KaK MOHATHE, ujes, obuiee npeacrasienue. [lo cBoeit BHyTpeHHEH
(dbopMe B pPyCCKOM SI3bIKE CJIOBA KOHIIETIT U MOHATHE OJJUHAKOBBI.

[To ompenenenuto FO. C. CrenaHoBa, KOHIIENT - 3TO Kak Obl CrYCTOK
KyJbTYPhl B CO3HaHHUHU YEJIOBEKA; TO, B BUJI€ YETO KYJIbTYypa BXOJUT B MEHTAJIbHBIN
mup Jroae. U, ¢ 1pyroi CTOpoHbI, KOHLIENT - 3TO TO, HOCPEACTBOM YErO YEIOBEK
- pAIOBOM, OOBIYHBIN YEJIOBEK, HE «TBOPEI] KYJIbTYPHBIX EHHOCTE) - caM BXOJUT

B KYJIBTYPY, & B HEKOTOPBIX CIIy4asiX U BIMSET HA HEE.

1.4. BoiBoa no | riiase.
Takum 06p330M, MbI BUAUM, YTO CaMBbIMH SAPKHMHU W BbIPA3UTCIbHBIMHA
HOCHUTEJIIMU  3THOKYJBTYPHOW HH(OpManuu MOXHO II0 TIIpaBy Ha3BaThb
IIOCJIOBHUIIBI N HOFOBOpKI/I. OHI/I SABIIAKOTCS CBHSyIOH_[I/IM 3BCHOM Me>1<z[y SA3BIKOM,

KYJIbTYPOU U MEHTAIMTETOM HAPOJIA.

7 http://ru.wikipedia
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I'napa 2. IlpakTu4eckasi 4acTh.

2.1.OcobeHHOCTH HTepHpeTalus KOHUenTa «loM» B HeMelKOM 1
PYCCKOM fI3BbIKAaX.

B Hamem wuccieqoBaHMM TIOCTaBJI€HAa 3ajada IO0Ka3aTh OCOOEHHOCTH
MHTEpHpETallud KOHLENTa « JJoM» B HEMEKUX NOCIOBULIAX U MOTOBOPKAX.

Buauane oOpatuMcs K CHOpaBOYHMKAM M ONpPENEIMM, Kak IpeICTaBICH
KoHIenT  «Jlom» B pyccKOM U HEMEUKOM s3blkax. M3yuuB Marepuain
CIOPABOYHMUKOB W CIIOBAped, Mbl BBIICHWIM, YTO KOHUENT «Jlom» mnokasaH
cienyomuM obpazom: «Kumumey, «3ganue, ctpoeHue», «Jlrogm, xuByuue

BMECTE», «YupexaeHuey, «Poaunay, «Poa, iuHacTus.

Jlom

|
|
AKunnng JIronu,
e 3manne AKUBYILH Pomuna
€ BMECTE

HpOCTpaHCTBO JA0Ma O0XBATbIBACT HC TOJIbKO HCIIOCPEACTBCHHO ITPOCTPAHCTBO

YKUJIOTO TIOMEIIEHUSI, HO W TPOCTPAHCTBO, OKpYKAlolee JOM, MPEICTaBICHHOE B
cnoBax JIBop (der Hof), Cang (der Garten) u BKIIOYarolee NOTPAHUYHBIC
anemeHThl: 3abop (der Zaun), Bopora (das Tor).

KmtoueBoe 3HadyeHwe g KoHIenTa «JlomM»  SBIAIOTCS  AJIEMEHTHI
BHYTPEHHETO MPOCTPAHCTBA (TUIBI MOMEIIEHUH ), YacTu (TPaHUIIbI) KUJIOTO J0Ma,
yOpaHCTBO JJ0Ma, OKPY>KaoIIee MPOCTPAHCTBO.

Cnenyromee 3HadueHue cioBa «Jlom» TIPENCTaBICHO JIEKCUYECKUMU
cpenctBamMu  «JIromu, JKUBYIIME BMECTE», B paMKaX KOTOPOTO BBIICISIOTCS:
«CeMbs», IPEICTaBIICHHOE B TAKUX HOMUHAIUAX, kak Pogutenu (die Eltern); detn
(die Kinder); Matb, Mama (die Mutter, die Mama); Oren, [lana, (der Vater, der
Papa); denymxka, Hen (der Grofivater, der Opa) u «JIroau, umeroniye To Uiu WHOE

OTHOHICHHUC K JTOMY», IIPCACTABJICHHOC B HOMHUHALIUAX C O6HII/IMI/I CCMaMH. «TOT,
12



KTO BiageeT nomMom» - Xo3suH (der Hausherr, der Hauswirt); JlomoBmanener (der
Hausbesitzer); «ToT, KTO »XHMBET B JoMme, psaoMm c gomom» -XKwuer (der
Mitbewohner); Cocen (der Nachbar); Cocenka (die Nachbarin)\ «roT, KTO
paboraer B (mpu) mome» - lompabortHuma (die Hausgehilfin, Hausangestellte);
JBopuuk (der Hausmeister).

CobpanHbIe U TPOAHATM3UPOBAHHBIC MHOIO ITPUMEPHI TIO3BOJISIOT PACIIUPHUTH

pAa TOCIIOBUIL U ITOT'OBOPOK € KOHIICIITOM « I[OM)).

2.2. Konuent «/[om» B moCJI0BMIIaX U MOTOBOPKAX HEMEIIKOTO

A3bIKA.

Bcero meronom criomHoN BBIOOPKM MHOK OToOpaHo 115 mocnosuiy u
MIOTOBOPOK Ha HEMEITKOM M PYCCKOM SI3BIKAX, U3 HUX 32 MOCJIOBHIIB M TTOTOBOPKHU
c KoHuentoM «Jlom». JlaHHbBIE MOCTOBUIIBI U IOTOBOPKH B3SIThI U3 CIOBapeil, a
TaKXe C MIEKTPOHHBIX CAUTOB CeTH VIHTEpHET.

B pycckoMm s13bIke sI HAIlUIM MOCJIOBUIBI M MOTOBOPKH C TAKUMU JIEKCEMaMU
KaK 0oMm, 2He300, KPenocmsp, Kpblild, ).

N3 cnoBapeil HEMEUKOTO fA3bIKa I BBINKCAIA TOCJIOBUIBI M MOTOBOPKHU,
coaepikariue ciaeayromue ekcemsl: die Wénde, Daheim, das Glashaus, Mist, das
Dach.

Bce HaiiaeHHbIE TMOCIOBULBI U  IOTOBOPKHU pazmenwia Ha oOmue
CEMaHTHYECKHE TPYIIIbl, XapakTepHbIe I JBYX KyJIbTyp. [[OMHUHAHTHBIM U
CaMbIM OONIIMPHBIM 3HAYEHUEM CJIOBA «JIOM» SIBJISIETCS 3HaueHue <«Kuuiiey.
DTO HaIJIO OTPAKEHUE B MOCIOBUIIAX U MIOTOBOPKAX UCCIEAYEMbIX MHOIO SI3bIKOB.

B OonbmIMHCTBE TMOCIOBUIl M TIOTOBOPOK KOHIENT «Jlom» TOKa3bIBaeT

UECHHOCHb CEMEUHBIX YCHL0€E.

Deine Wasche wasche zu Hause. - Csoe (rpsizHoe) Oenbe ctupait toma. 13 u30sb1
COpYy HE BBIHOCH, & CMETH JIa B YTOJIOK CTpeOHu.
Daheim ist der Himmel blauer und die Baume griner. - Jloma u He6o Ooiee

CHUHCC, U ACPCBb: 3CJIICHCC. Ha ‘—Iy>KOI>i CTOPOHC KU BCCHA HC KpaCHa
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Die Wande haben Ohren. -U y cTen ecTh ymm.

Liebe Gberwindet alles. - C mwibiM paii u B manaie.

Zu Hause helfen die Wande. Moii gom — Most kpemocth. JloMa W CTEHBI
nomoraioT. CBOsI XaTka — pojHast MaTKa. MbIIb B KOpoOe, Kak BOEBO/Ia B TOPO/IC

Der Hahn ist Konig auf seinem Mist. - Besik B cBoeM joMe X03suH. Besik Kynmnk

Ha cBoeM 00J10Te BeJK. B cBoeM ITHC31C 1 BOPOHA KOPIIYHY I'JIa3 BBIKJIIOCT.

Eigenes Dach gibt Mut. - CoOGctBeHHass kpbilia mpHaaeT MykectBa. Jloma u

CTCHBI IIOMOT'aro0T.
Daheim ist es am besten. - Jloma iyumie Bcero.

Ilpusazannocmo, 1100086 K 0emam OTPAXKAIOTCI B TAKUX MOCITOBUIIAX, KAK:

Eigenes Nest halt wie eine Mauer fest. - CoOcTBEeHHOE THE3I0 3aIIUIIAET Kak

Kpemnkas creHa. Mol 1oM — MOSI KpeIoCTb.

Wer sich im Alter warmen will, muss sich in der Jugend einen Ofen bauen. -
KTO B CTap0CTI/I X04uceT I‘peTLC}I, JOJKEH B MOJIOJOCTU CJIIOXKUTD IICUb.
HpOBejj[H aHaJIu3 II0CJIOBUII, A nppmma K BBIBOI[y, qTO 0006351 pOJIB OTBOANJIACH

gocnumanur) _u_ooyyenuio odemeii. ['0BOPMIOCH O CBOCBPEMEHHOM paHHEM

BOCIIUTAaHUH NETEU:

Wenn die Katze aus dem Haus ist, tanzen die Mause auf dem Tisch. -Korma
KOIIKa YXOIUT U3 JOMY, MBIIIN IUIAIIYT HA CTOJIC. Komkun — co ABOpa, a MbIIIH
— IO CTOJIaM.

Katze aus dem Haus, rihrt sich die Maus. - Koika u3 10My, MBIIIIb HAYHHACT
meBeuThCsa. Kok — co ABOpa, a MbIIIIKW — II0 CTOJIaM. Komku HeT a0Ma —
MBbIIIaM BOJIA.

Was die Kinder héren im_Haus, plaudern sie auf der Gasse aus. - Uro aeru
ycibllaT AoMa, TO OHH U BBI6OJ'IT3,IOT Ha yJInIIC.

Darmherzige Mutter zieht lausige Kinder. Kto aetsM morakaet, TOT caM IjiayerT.

B mocrmoBunmax © NOroBOpPKaxX TNOKAa3aHa HEQOXO0OUMOCHIb _ Y8ANCEHUA K

OKpycarouium

Im Hause des Gehangten rede nicht vom Stricke. - B mome y moBerieHHOTo He

TOBOPH O BEPEBKE. B T0OMe MOBELIEHHOTO O BEPEBKE HE TOBOPHIT.
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Omovix, HaACIANCOCHUE HCUZHBIO, PAOOCHb TAKKE LICHUTCS HAPOJOM:

Auch unser Weizen wird einmal blihen.- Byzaer u Ha Hael ynuiie npas3THUK.

Kunstreiche Hand geht durchs ganze Land. - HckycHas pyka npoiaér yepes BCio
CTpaHy.

Morgen, morgen, nur nicht heute, sagen alle faulen Leute. - 3aBTpa, 3aBTpa,

TOJIBKO HC CCTOOH:A, TOBOPAT BCC JICHUBLIC JIFOIU.
Heilige Ordnung, segensreiche Himmelstochter . - Cesroii mopsiiox —
0J1ar0CJI0BEHHBIM CHIH HEOeC.

Hpascmeennvle _yennocmu BOCIIMTAHUS TaKUX Ka4yCCTB, KakK prI[OJHO6I/IC,

100pOoTa, TaK)Ke HAIILTH OTPa’KEHUE B ITOCIOBHIIAX:

Eigener Herd ist Goldes wert.- CoGcTBeHHBII 04ar 4To 30J10TO.

Wer im Glashaus sitzt, sollte nicht mit Steinen werfen. - Kro cumut B
CTEKJITHHOM JIOME, TOMY HE ClIeAyeT OpocaTh KaMHHU.

Frih zu Bett, frih wieder auf, macht gesund und reich in Kauf. - Pano

JIOJKUTBLCA, paHO BCTABATh - OBITH 3A0POBBIM U OoraTnIM.

Arbeit ist der Ehre Mutter. - JTxo60Bb u Tpy/ cuacThe JaroT.

Wo Arbeit das Haus bewacht, kann Armut nicht hinein. - Tyxaa, roe paboTta
OXpPaHACT A0M, HYKI4d HC BOI>'I,Z[€T.
Handwerk hat einen goldenen Boden. -V pemeciia 3o0moToe iHo.

Oco60 CJIeayeT CKa3aTb O BOCIIMTATCIbHOM 3HAUYCHHU ITOCJIOBUIl B_8blCMeUBAHUU

He2amugHblX Ka4ecme, TO eCTh IIOPOKOB velioBeka. Hampumep:

Man muss den Bock nicht zum Gartner machen.- ITyctu xo371a B 0ropoj, OH BCIO

KaIlyCTy CheCT.

Man darf die Katze nicht im Sack kaufen.- Kora B Merike He mokymaror.
Eilte die HUndin nicht, so wirfe sie nicht blinde Junge. Eile mit Weile. -
[Mocnemmip — 0ae  HACMEIIHIIb.

OmoenibHYI0 2DYRNY 3AHUMAIOM_ROCI08UUbL O 83AUMOOMHOUEHUAX 8 CeMbE.

Die Frau kann mit der Schirze mehr aus dem Hause tragen, als der Mann mit

dem Erntewagen einfahrt. - Myx 3aayput — 110J10BHHA IBOpa TOPUT, a )KEHA
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3aypHUT — U BECh CBET CTOPUT. MyXK 3ambeT — MOJIA0MA MPOIIBET, a )KEHA 3aIbET —
BCCb IOM IIPOIIBLCT.

Die Frau prugelt ihren Mann nicht, halt ihn aber unter dem Pantoffel. -Xymo
MY>KY TOMY, Y KOTOPOTO K€Ha 00JIbIlIasi B IOMY.

Besser ein kleiner Fisch als gar nichts auf dem Tisch. - Manenbkas pbiOka Ha

CTOJIE JIy4llle, YeM HUYETO.
2.3. CoumoJ1oru4ecKu# onmpoc.
Cpenu ydamuxcsi Halei 1Kok s POBeJia OMPOC MO CIEAYIONIUM BOIPOCAM:
Kakwne acconmanuy BO3HUKAIOT CO CIOBOM «/JloM»?
XoTenu Obl BBIYYUTh HEMEIKUE TTOCIOBUIIbI, TOTOBOPKHU?
Kakue nocmoBuIbl ¥ TOTOBOPKH BBl UCIIOJB3YETE B CBOCH peun?
PesynbTat ObL1 crienyromumii: 52 % orBetwiin: - Mecto, re st poauics(ach);
25% otBetunu- Mou pogutenu; 12% orsetusin — Mos KBapTHpa;
7% otBeTnan —Y10T U TeIio; 3% orBeTuan- Mos 1IKoa;

1% otBeTwin- [manera «3emiis.

[To manHbIM Moero ucclienoBanusi 55% oOyYaromMXCcsl 3HAIOT HEMEIKHE
MOTOBOPKK M TIOCJOBHUIIBI. B oTBere Ha BOmpoc «XOTeau OBl Bbl BBIYUHTH
HEMEIIKME TOCJIOBHUIIBI, TOTOBOPKU?» - 55% oTBeTwnm yTBepAauTensHo, 12%
OTBETUJIN — HET, U TOJNBKO 25% BBIOpAIIM OTBET «HE 3HAIO», 8% OTBETUIIH, YTO
HaT0 Y4uThb! BOJBIIMHCTBO 00yYarOIIMXCS 3HAE€T HCTOPUI0 BO3HUKHOBEHUS
MOCJIOBUIl U TIOTOBOPOK, a TMOCJE€ UCCIEIOBAHUS CKa3alid, YTO XOTEJH Obl y3HATh

nonoapooOHee.

[TpoBons onpoc Ha Temy «IlocmoBHIIBI B MOEH peun» cpein 00yJIaronuxcs
8, 9 KiaccoB W cpeau WX POJIUTENICH, s XOoTella y3HaTh, KaKUE TMOCIIOBUIIBI
YUYCHHUKHU U X POJUTETN YIOTPEOISIFOT Yalle BCEro B KU3HM MPU OOIICHUH APYT C
JIPYTOM.

B omnpoce yuactBoBain 11 ydyenukoB u 10 poguteneid. S BbIsicCHUIA, 4TO Y

OIMPOMICHHBIX MCITIOJIB3YCMBIC B PCYH IMOCJIOBHIIBI OKa3aJIMCh PA3HBIMMU. Het nu
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onHoro coBmaaeHuda. [lo Temaruke wyamie APYrUX BCTPEYAIMCh MOCIOBHIBI O
TpyZe, O CUacThe, 0 100pe U 3Ie.

B xone cBoero uccieqoBaHus sl MPUILIA K BBIBOAY: MOCIOBUIBI, KOTOPBIE
3HAIOT HalIM O0YyYarolIuecss U UX POIUTENHU, MOJHOCTBIO MEepeAaroT UX OBITOBBIE,
COLIMaJIbHbIE, MOPAJIBHO — ATUUECKNE, HPABCTBEHHBIE B3IJISA/IBL.

2.4. BeiBoa no |1 riase.

[TonBoxs utoru no |l rnaBe, s Mory ckasarb, 4TO B OOJIBIIMHCTBE MOCIOBUII
¥ TIOTOBOPOK KOHIIENT «/lom» moka3bIBaeT:

% I1IEHHOCTH CEMEMHBIX YCTOEB;

% NPUBA3aHHOCTD, IIOOOBb K JIETIM;
BOCIIUTaHUE U OOYYEHHE JIETEH;
HEOOXOMMOCTb YBAKEHUS K OKPYKAIOIINM;

OTAbIX, HACTAXKACHUC ) KU3HbBIO, PA/I0CTh,

-+ o+ o+

HPAaBCTBEHHBIE  I[ICHHOCTHM  BOCHHUTAaHUA TaKUX  KauecTB, Kak
Tpynoaobue, 100poTa;

* BLICMEMBAHHME HETATUBHBIX KA4ECTB;

% B3aMMOOTHOILIECHUS B CEMbE.

UtoObl 000CHOBATH CBOIO THIIOTE3Yy, HEOOXOJUMO BBISICHUTH, YTO TAKOE
Tpagulus HapoJa. B TonkoBom cnoBape OeroBa naetrcs CieAyroliee
onpeaenenue: TPAJAVIUSA, u, x. 1. To, 4To mepeuwio OT OJHOTO MOKOJECHUS K
JPyroMy, 4TO YHACJIE€IOBAaHO OT MPEAIISCTBYIONIUX TMOKOJEHUN (Hamp. HJIEH,
B3TJISIIbI, BKYCBI, 00pa3 AeiicTBui, oObryan). Hanronansubie Tpaguimu. Bounckue
Tpaauuuu. 2. OObluaid, YCTaHOBUBIIUKCA TOPSJOK B TNOBEACHUH, B ObITy. T.
BcTpeun HoBoro roga. Bomnuio B TpaauIiuio 4To-H. (CTaJO TPaAUIMOHHBIM BO 2
3Ha.).

Pe3tomupyst BeIllIeCKa3aHHOE, KOHIENT «Jlom» B MOCJIOBHIIAX U MOTOBOPKAX
u onpenaenenue « Tpaguunn Hapoa» UMEIOT OJIMHAKOBOE 3HAUYCHUE.

CrnenoBaTenbHO, JIOTUYHO OyJIeT MPEANnOI0KUTh, YTO MOS THUIOTE3a BEpHA.
KonnenT « JloM» B HEMEIKHX IMOCIOBUIIAX U MOTOBOPKAX SIBJISAETCS HOCUTEIEM

ATHOKYJbTYPHOU WH(OpMAITUH.
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3akJII04YeHue.

B JaHHOM  HCCJIICAOBAaHHHU A npcacTraBuiia aKTyaHBHBIfI ACIICKT
COBpCMCHHOﬁ JICKCUKOJIOTMK  HCMCLOKOI'O A3blKa, a@ HWMCHHO, HpO6JICMy
COIIOCTABJICHUA HCMCUKHNX H PYCCKHX ITIOCJIOBHII C I/IHTepHpeTaHI/Ieﬁ KOHIICIITA

«Jlom».

CMBICH HCCIIEIOBAaHHBIX MHOIO IOCIJIOBHIl CBOAUTCS K TOMY, YTO CEMbS C
camMoro HayaJia JOJDKHA CTPOUTHCS Ha YBaKEHUU U JIIOOBU, OUEHb CEPbE3HO HYKHO
OTHOCHUTBCS K BBIOOpPY CIyTHHMKA KM3HU, €CITU XOYeIllb, YTOObI ceMelHasi JKU3Hb
ObLIa 10JIroi M Kpenkoi. HecMoTpst Ha TO, YTO HEKOTOPBIE U3 ATUX MOCIOBHIIBI U
IIOTOBOPOK YCTapeJH, UX CMBICII HE TEPSAET 3HAYCHHE U cervac.

Crapiiiee nokosieHre 00J1a1aeT OOIBIINM KU3HEHHBIM OMBITOM U KUTEHUCKOM
MYJIPOCTBIO, TOATOMY HYXKHO YBa)KaThb CTaplMX YJIEHOB CEMbH, MOYUTATh MX
BO3pACT M MPUCIYLIMBATHCSI K COBETaM. JDTO OCOOEHHO HYKHO 3HAaTh U HAIllEMY
MOJIOJOMY MTOKOJIEHHIO.

Taxum 00pa3oM, MOJ CIOBOM «IOM» IMOHUMAETCSI HE TOJIBKO CaMo 3/1aHuE,
HO W JIIOJIM, HACEJISIOIIME 3TO 3/1aHHEe, MPEXKIE BCEro CeMbs, AOMOYaAlbl. B
CO3HAHMHU JIIOJIEH JIOM Kak 3[aHHe U JIOM KaK CEeMbsl OKa3blBalOTCS HACTOJIBKO
CIIUTHBI U HEOTAETUMBI IPYT OT JApyra, YTO MHOIJA TPYAHO YETKO pa3rpaHUYUTh
3TH CMBICIIBL. Takoe MOHMMaHHUE «JI0May CBSI3aHO C TEM, YTO CMBICIIOBAsl Harpys3Ka,
Jexamiass Ha  JIOM€, BBIIOJHSIOLIEM CBOI  OCHOBHYIO  (pyHKUMIO -
MPEeIHA3HAYEHHOCTU ISl JKWJIbsl, HEOCYILIECTBUMa 0€3 JI0Jel, HACENSIOIMX 3TO
KUIMILE, TO3TOMY, JIOM - 3[aHue (MaTepuagbHbIil OOBEKT), CTAHOBICH CUMBOJIOM
MaTEpUaJIbHOCTH  «CBOErO» IMPOCTPAHCTBA, MNPUOOPETAaeT AOIMOJHUTEIbHOE
3HAUEHUE «CEMBbS», « KWIHILE», « PoguHay.

CpaBHEHHE pACCMOTPEHHBIX BbIII€ 3HAYEHHH PYCCKUX U HEMEIKUX
JIEKCeM TMO3BOJISIET ClieJlaTh HEKOTOPhI€ BBIBOABI OTHOCUTEIBHO HALMOHAIBHO-
KyJIbTYPHOU cielIU(UKN CUMBOJIMYECKOTO 3HaUeHHs. OUeBHUIHO, UTO TIOHSTHE I0M
B PYCCKOM SI3bIKOBOI KyJIbTYpE paciiupsieTcs 10 MOHATUS POAUHBI, 2 B HEMELKOM

cumBoiika das Haus cyxaercs n0 MHOCIEAHEro IMpejaesia BHYTPEHHEro Mupa
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yenoBeka. CUMBOJIMYECKUMU 3HAUYCHUSIMU PYCCKOM JIEKCEMBI IOM MOKHO CUUTATh
3HAQYEHUS! POJMHBI, YMCTBEHHOI'O U MCUXUYECKOTO 3/I0POBbS, YETO-TO CBATOrO, B
TO BpeMsl Kak JIJIi HEMEIKOro s3bika Jiekcema das Heim Takumu 3HaYyeHUSIMU
OyayT BHYTPEHHH MHp, Tpenen W pasyM, a s jiekceMbl das Haus 3HaueHus
orpakJieHHue COOCTBEHHOCTH (CTE€HA) U TOCTEPUUMCTBA.
Bce Bblliecka3aHHOE TAET MHE BO3MOYKHOCTb CHIEJIaTh CJIEAYIOIINE BBIBOJBI:

MOM HMCCJICIOBAHUS JTOKA3bIBAIOT TOT (PakT, 4TO KOHIENT «JloM» B mocioBumax u
MIOrOBOPKaxX SIBIIIETCSI OTPAKEHUEM HEMELKOM KYJIbTYpbl, HAXOOUTCA B CBS3U C
JIyXOBHBIMU TPAIUIUAMH W HAIMOHAIBHO-TICUXOJOTHYECKUMU OCOOECHHOCTSMHU
HEMELKOTro Hapoaa. HailiieHHble U MPOaHAIM3UPOBAHHBIE MHOKO TOCJIIOBUIBI U
MOTOBOPKHU  MO3BOJISIIOT BBISIBUTH HAumOoJiee TUIMYHBIE HAIMOHAIBHO -
KYJbTYPHBIC U IICUXOJIOTMYECKUE OCOOEHHOCTH HEMEIIKOT0 Hapo/a.

Moe mnpeanoyioxkeHue, 4yTo KOHLENT «J/loM» B MOCIOBUIIAX M IOTOBOpPKax
SBJIIETCSI HOCUTEJIEM THOKYJIBTYPHON UH(GOPMAIIH, OYEBUTHO.

Takum  oOpa3om, 1O  pe3yJbTaraM  MCCICAOBAaHUA  MOS  THUIIOTE3a
noATBepuiIachk. B mpoliecce ananu3a mocjaoBUI] U TOTOBOPOK BUIHO, YTO OOBbIYAU

Y TPaAULMHU HapoJaa SIPKO OTPAaKEHBI B YCTHOM HapOJAHOM TBOPYECTBE.
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IIpunoxenne 1.
CoumoJsiornyeckuii onpoc.
MHuoro OblT MpoBeneH ompoc cpeau obywaromuxes 8-x m 9-x kiaccos. B
OIPOCE y4acCTBOBAJIM 37 YEIOBEK.

Bcem yYdaCTHUKaM OBLI 3a/1aH BOIIPOC: Kakaa accoyuauusa eoznuxkaem co cioeom

AOM?

PesyabTar onpoca.

Kakasa accoumauyusa co choeom JOM?

B MecTo, rae A pogunca
B Mowu poautenun

B Mos KBapTupa

H YIoT n Tenno

B Mos wkona

M MNnaHeTta 3emnAa

‘!

52 % otBeTmnu- Mecto, T1€ s poauics(acs);

25% otBeTuu- Mou poauTeny;
12% otBeTnnu — Mos KBapTupa;
7% otBeTHIN —YIOT | TEILIO;
3% oTBeTHAM- MoJ IIK0IA;

1% otBetun- Ilnanera «3emis.
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IIpunoxenne 2.

CpGI[I/I ydamuxcs HAaIlICH IIKOJIbI IMPOBCACH OIIPOC 10 CICAYIOIIKUM BOIIPpOCAM:
- HIOMHHUTC JIM BbI HCMCUKHUC ITOCJIIOBUIIBI, IIOTOBOPKH,

- 3HACTC JIM 3HAYCHHUC OTHUX IMOCJIOBHII U IIOT'OBOPOK;

- 3HACTC JIM HCTOPHIO BOSHUKHOBCHHUS IMOCIOBUIBI NI ITIOTOBOPKH;

- XOTEeJIN OBl BbIYyYHUTb HCMCUKHUC ITOCJIOBUIBI, IIOTOBOPKH.

[lo pmanubIM Hamero uccienoBanus 35% oOydaromuxcs 3HAIOT HEMEIKHUE

IIOT'OBOPKH U ITIOCJIOBUIIBI.

B otBere Ha Bompoc «XoTeau Obl Bbl BBIYUUTh HEMEIKHUE ITOCIIOBHUIIBI,
MOTOBOPKU?» - 55% OTBeTUNN yTBEpAUTENbHO, 12% OTBETWUIIM — HET, U TOJBKO
25% BBIOpaIM OTBET «HE 3HAIO», 8% OTBETHJIM, YTO HAJO0 YYUTh!. BOJIBITUHCTBO
00yJarmmxcsi 3HaeT UCTOPHIO BOSHUKHOBEHUS ITOCIOBHI] M TIOTOBOPOK, a TOCIIE

HCCICAOBAaHU CKa3aJld, YTO XOTCJIN OBl Y3HATb Hono,upo6Hee.

Xotenu 6bl Bbl BbIyYNTb HEMeLKUue
NOCNOBULLbI, MTOFTOBOPKK?

B [a
B Het
He 3Hato

B Hapo yuntb
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Hpuiaoxenue 3

Ilocnosuust 0 mpyoe u npuiescanuu.
1. Rast'ich, so rost' ich - Eciu st oTpixaro, To s prkaBero.
2. Selbst erworben Gut macht frohen Mut. - {o0po, nproOpeTeHHOE CBOMM
TPYZOM, payeT AyIILY.
3. Nach Faulheit folgt Krankheit. - 3a nensto ciieayeT 00Je3Hb.
4. Was du heute kannst besorgen, das verschiebe nicht auf morgen. — He
OTKJIQJbIBal HA 3aBTPa TO, YTO MOXKEIIh C/IeTIaTh CETOTHS.
5. Ohne sich vorher zu plagen, kommt man nicht zu Glickes Tagen.- He
MOMYYHBIIIHNCH, HE JIO)KHBEIID JIO CYACTIUBBIX JTHCH.
6. Fleil? bricht Eis. - [Ipunexanue npoOuUBaeT Jie.
7. Fleillige Hand baut Leut' und Land. - [TpunexHbie pyKH BO3/CIBIBAIOT MOJIS
Y KOPMSIT JIIOAEH.
8. Fleillige Hand erwirbt, faule Hand verdirbt.- ITpunexnbie pyku 10ObIBAtOT,
JICHUBBIC PYKH ITOPTHIT.
9. Mit Geduld und Spucke fangt man manche Mucke. - Paboras nomieBas Ha
PYKH, U1 KOMapa noMMaensb.
10. Frih auf, gut Lauf. - Pano BcTaHelb, XOpoIIo MpoOMIeT BECh JICHb.
11. Frih zu Bett, frih wieder auf, macht gesund und reich in Kauf. - Pano
JIOKUTKCS, PAHO BCTABATh - OBITh 3JI0POBBIM M OOTaTHIM.
12. Erst die Last, dann die Rast. - CHayasa Ho1Ia, TOTOM OTIBIX.
13. Erst die Arbeit, dann das Spiel, nach der Reise kommt das Ziel. -
Cuauvana paboTa, IOTOM UTpPa, LIENTb JOCTUTAETCS B KOHIIEC My TEIICCTBUS.
14, Geduld und Flei bricht alles Eis. - Tepnenne u mnpuiexanue

npopyOsT 000 Jie.

15. Muh' und Fleil bricht alles Eis . - Tpya u npuiexanue mpoJIOMST
Ar000H Je.

16. Fleill bringt Brot, Faulheit Not . — Tpya npuHocuT xye0, a JCHb —
HYXTY.
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17. Arbeit bringt Brot, Faulenzen Hungersnot. — Tpyax mnpuHOCHT

XJI€0, JIEHD — T'OJIO.

18. Morgenstunde hat Gold im Munde. — Y yTtpeHHero yaca 30J0TO BO
pTYy.

19. Morgenrot schafft Brot. — YTpennss 3aps naet xie6 .

20. Willst du genielen, so lal} dich die Mihe nicht verdrieRen. — Xouyermb
HACIIAXKAAThCsl, HE JKAJIEU TPYHOB.

21. Wer nicht arbeitet, soll auch nicht essen.- Kro ne paboraer, TOoT He
ecT.

22. Hilf dir selbst, so wird dir geholfen. Gott hilft dem Schiffer, aber
rudern muR er. —-Ha Oora nazeiics, 1a caMm He IUIoman

23. Ein schlafender Fuchs fangt kein Huhn . — ITox nexxaunit kameHs Bojia
HE TEYeT.

24. Wer sucht, der findet. — Kto uier, Tot Halizger.

25. Zeit ist Geld. — Bpems - neHbru.

26. Hilf dir selbst, so wird dir geholfen.- Ha bBora naneiics, a cam He
TUJTOIIIAM.

217, Geduld bringt Rosen . - Teprienbe u TPy Bce MEPETPYT.

28. Wie die Saat, so die Ernte. — Yro noceers, TO U MOKHELID.

29. Der Miihe gibt Gott Schaf” und Kiihe. - Cuactbe B Bo3myxe He BhETCH,

a pyKaMH J0CTaeTCs.
30. Ohne Fleil kein Preis. bes tpynma Her mioga.- be3 Tpyna He
BBITAIIHUII ¥ PHIOKY U3 MPYy/a.

31. Arbeit ist der Ehre Mutter. - JIro60Bb U Tpyn cuacThe naroT. PaboTa
BECEJIMT CEeP/ILIC YeIOBEKa.

32, Ubung macht den Meister. - TIpakTuka fenaeT 4eqoBeKa MacTEPOM.
33. Was lange wahrt, wird endlich gut. - Yro goaro mmmrcs, B KOHIIE
KOHIIOB MTOJTYYIHUTCSI.

34, Wer faul ist, will, dass die Woche sieben Feiertage hat. - ¥ toro, xto

JICHUB, HA HCACJIC CEMb BBIXOJHBIX.
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35. Wer Honig lecken will, darf die Bienen nicht scheuen. - Kro xouer
IMOJIN3aTh MEJ, HE TOKEH OOATHCS IMUET.
36. Wer sich im Alter warmen will, muss sich in der Jugend einen Ofen

bauen. - Kto B cTapocTn X04eT rpeThes, J0DKEH B MOJIOJOCTH CIIOKUTH TICYb.

37. Wer will haben, der muss graben. - Tor, KT0 X04eT UMETh, AOKEH
KOIIaTh.
38. Wo Arbeit das Haus bewacht, kann Armut nicht hinein. - Tyna, rae

paboTa oxpaHseT JIoM, Hy>K/1a HE BOHIET.
39. Missiggang verzehrt den Leib, wie Rost das Eisen. - Besnenbe

yHHYTOXaeT (paszpymraer) Teio (desioBeka), Kak pika xkKemeso.

40. Mit Geduld kommt man am weitesten. - Teprnenue u Tpya Bcé
EPETPyT.
41. Kunstreiche Hand geht durchs ganze Land. - HckycHas pyka npouaér

yepes BCIO CTPaHy.
42. Handwerk hat einen goldenen Boden. - ¥ pemecna 30110T0€ JTHO.

43. Faulheit lohnt mit Armut. - Jleas oTmmaynBaeT O€IHOCTHIO.

44.  Faul kriegt wenig ins Maul. - JleauBomy MaJyio B poT Momnajaer.

45.  Morgen, morgen, nur nicht heute, sagen alle faulen Leute. - 3aBTpa, 3aBTpa,
TOJIBKO HC CCTOAHA, TOBOPAT BCC JICHUBLIC JIFOAU.

46. Doppelt genaht halt besser. - Uto aBaskpl CITUTO, TO ACPKHUT Jy4IIIC.

47. Lust und Liebe zum Ding macht alle Arbeit gering. -JIro00Bb k neny aenaer
TPYZ JIETKUM.

48. Besser ein kleiner Fisch als gar nichts auf dem Tisch. - Manenbkast peiOka
Ha CTOJIC JIy4lIC, YEM HHUYCTO.

49.  Wie die Mache, so die Sache. - KakoBa paboTa, TakoBa 1 BEIIlb.

50. Bettest du dich gut, so liegst du gut. - ITocresemnis XOpOIIO, MOJIECKHUIID
XOpO1IO.

51.  Gebrauchter Pflug blinkt, stehend Wasser stinkt. - [Tayr ot paboTsr Giectur,

cTosA4as BOOda U34aCT 3JIOBOHHUC.
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52.  Sei nicht faul, die Krippe kommt nicht zum Maul. - He nenucs, sicnu camu
KO PTy HE OJAOUIYT.

53. MiRiggang ist aller Laster Anfan . - be3nenbe - Hayaio BCeX MOPOKOB.

26



Hpuaoxenune 4

Ilocnosuust 0 nopsaoke u depexcnugocmu

1. Ordnung muss sein. - [Topsiok TpeBHIIIE BCETO.

2. Heilige Ordnung, segensreiche Himmelstochter — cBsroii mopsiiok —
0JIarOCIIOBEHHBIN ChIH HEOeC

3. Ordnung ist das halbe Leben — mopsimox — ayia Besikoro aeia. [Topsimok —
OCHOBA KU3HMU.

4. Ordnung, Ordnung, liebe sie, sie erspart dir Zeit und Miih’. - JIro6u
HOPSIIOK, OH cOEpekET TBOE BPEMS U TBOU CHIIBI.

5. Sparen ist verdienen — 5kKOHOMUTH 3HAYUT 3apadaTHIBAT

6. Wer den Pfennig nicht spart, kommt nicht zum Groschen — 6oitee
pa3BEPHYTAask MBICJIb, BEICKA3aHHAS! HECKOJILKUMHU CTPOYKaMHU BblIlie. EcTh
aHaJoOrM4Has nocioBuia Ha pycckoM «Kormelika py0iib 6epexer»

7. Spare was, dann hast du was — c3KOHOMHUIIIb CHaYalIa, IOUMEEIIh IIOTOM.

8. Einen Teil sollst du verschenken, einen Teil sollst du ausgeben, einen Teil
sollst du sparen. - OxHy 4acTh ThI JOJDKEH IMOAAPUTH, OJTHY UCTPATHTh, OHY
OTJIOKUTb.

9. Wer spart, wenn er hat, der hat, wenn er bedarf. — Kto sxonomur, eciu oH
UMEET, TOT UMEET, €CIIM OH HYKIA€TCHl.

10.Richtige Rechnung macht gute Freundschaft. - Bepubiii cuét HanaxuBaet
KPETKYIO IpyKOy.

11. Ein guter Plan ist halb getan. - Xoporuii niaH - HamoOJIOBHHY CIICITaHHOE
NENO0.

12. Vorrede macht keine Nachrede. - IIpeasapurenbHast J0roBOPEHHOCTb
130aBIISIET OT TIONPEKOB B JTaIbHEHIIIEM.

13. Der vielerlei beginnt, gar wenig Dank gewinnt. - KTo MmHOroe HaunHaer,
MaJsio O6JIaroJapHOCTH TMOJTyYaeT.

14. Heute zechen, morgen nichts zu brechen. - Ceroasst mupoBath, a 3aBTpa

HCYECT'O XKEBATh.
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15. Wer viel gastiert, hat bald quittiert. - Kro mHOTO TupoBai, ckopo
norutatiiics. 16. Nach dem Heger kommt der Feger. - 3a pauutenem ciieayer
BepTONpax.

17. Naschen macht leere Taschen. - JlakoMCcTBO ONOpPOXKHSIET KApPMAaHHI.

28



IMpuioxenue S.
HOCJlOeul(bl 0 HEMHOZ20C/I06HOCMU U ypa6HOBEeUWEHHOCmMU

1. Hitzig ist nicht witzig. - BcbuUTbYUBEIi - HE YMHBIHA.
2. Kurze Rede, gute Rede. - Kpartkast peus - XxopoIiasi pedb.
3. Schweigen ist eine Kunst, viel Klaffen bringt Ungunst. - Mon4anue -
HCKYCCTBO, OOJITOBHS IIPUHOCUT HCPACIIOJIOKCHHC.
4. MuR ist eine harte NuB. - Heo0xoauMoCTh - TBEPbIi Opex.
5.  Versprechen und halten ziemt Jungen und Alten. - OGemars u
BBIIIOJIHATE 1 MOJIOABIM U CTAPbIM HAJICKUT.
6.  Hitz im Rat, Eil' in der Tat bringt nichts als Schad' . - I[TocientHocTh
IIpH COBCTC U B ACJIC HC IIPUHOCHUT HUYCTO, KPOME BpPCla.
7. Vorsorge verhitet Nachsorge. -  IIpeaycMOTpUTEIBHOCTH
[IPEIOTBPAILAET XJIOMOTHL.
8.  Erst wadg's, dann wag's, erst denk's, dann sag's. - CuHayana B3BeCb,
3aTeM oTBakbcs. CHayvaga HOIIYMaf/'I, 3aTEM CKaXXu.
9. Erst besinnt, dann beginn's. - Cravana mogymaii, HOTOM HaYHHAA.
10. Denk' an den Winter, weil's noch Sommer ist. Der Kluge kauft im
Sommer seinen Pelz .- ['oToBE canu jeTOM, a TEIery — 3UMOM.
11.  Man soll nicht zwei Hasen auf einmal jagen. —3a aByms 3aiitiamu
IIOIrOHUIIBCSA — HU OAHOI'O HE MoMMaellb.
12.  Nach getaner Arbeit ist gut feiern. — Konuwmn geno — ryiisii cmeno.
13. Man darf die Katze nicht im Sack kaufen.- Kora B memke He
MOKYIIAIOT.
14.  Eilte die Hindin nicht, so wiirfe sie nicht blinde Junge. Eile mit
Weile. - Tocremmuis — o€l HaCMEIIUIIIb.
15.  Erst wag's, dann wag's. Vorm Beginnen sich besinnen macht
gewinnen. Cemb pa3 oTMEPb — OJIMH pa3 OTPEKb
16. Gesagt — getan. - Cka3aHo — cenaHo.
17. Mihe und Fleifl bricht lles Eis. Wer langsam geht, kommt auch ans

Ziel. — Tumre enenib — ganplie Oyaeiib.
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18. Abgemacht ist abgemacht. — YroBop mopoxe neHer.

19. Rede ist des Gemites Bote. - Peub — mociaHHUK OT JyIIH.

20. Reden unbedacht hat bald Schaden gebracht. - besmymubie cioBa
OBICTPO MPUHECYT BPELI..

21. Rede wenig, hore viel. - 'oBopu Mmaito, ciymiaii MHOTO.

22.  Reden ist Silber, Schweigen ist Gold. - CioBa — cepebpo, MoT4anue —
30JI0TO.

23. Rufe nicht «Hase», bis du ihn im Sacke hast. - He kpuun «3asiy, moka
OH HE OyJleT CUIETh y TeOsI B MELIKE.

24.  Sage nicht immer, was du weisst, aber wisse immer, was du sagst. -
He ropopu BcCCraa BCCro, 4TO 3HACIIb, HO 3Hau BCerga O TOM, UTO
TOBOPHIIIb.

25. Schweigen und denken kann niemand kradnken. - Momnvyanue u
06I[YMI>IBaHI/I€ HHUKOI'O HE MOXCET 06I/III€TI>.

26. Verkaufe die Aale nicht, bevor du sie gefangen hast. - He nponaBaii
yIpeH, IoKa Thl UX HE ITOMMaJl.

27. Vom Schweigen tut dir die Zunge nicht weh. - Ot MoTyaHuS A3BIK HE
3a00JIHT.

28. Vorsicht ist die Mutter der Weisheit. - OcTopoxHOCTh — 3TO MaTh
MYApPOCTH.

29.  Wer aller Welt gefallen will, wird aller Welt zum Narrenspiel. - Kto
X04Y€T BCCMY CBECTY ITOHPABUTHCA, IMOKAXKETCA BCEM AYPAKOM.

30. Wer alles tun will, tut nichts recht. - Kto xouer caenats BcE, HUUEro
HC CACIACT XOPOILIO.

31. Wer viel anfangt, beendet wenig. - Kro 3a mHOoroe Gepercs, Majo
JOBOAUT A0 KOHIA.

32.  Wer viel verspricht, hélt selten etwas. - Kto mHOoro o6eraer, Tot
PCAKO YTO-TO BBIITIOJIHACT.

33.  Wo Taten sprechen, bedarf es der Worte nicht. - I'ie roBopsT nena,

TaM CJIOBa HC HY)KHEI.
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34.  Zwischen Wort und Werk liegt ein groRer Berg. - Mexmay CIIOBOM |
ACJIOM — OIr'pOMHaA ropa.

35. Richter sollen zwei geduldige Ohren haben. - Cnepsa paccynu, motom
OCYIMU.

36. Mass ist zu allen Dingen gut. - Mepa xopotiia ajist BCero.

37. Lass die Zunge nicht schneller als die Gedanken sein. - He mo3Boistii
A3BIKY OIICPCIKATh MBICIIN.

38. Hitz im Rat, Eil’ in der Tat bringt nichts als Schad’. - ITocneminbie
COBCTHBI U CIICIIKA B ACJIaX HC IIPUHOCAT HUUCTO, KPOME BpPC/a.

39. Der kluge Mann baut vor. - YMHBII 4elTOBeK TPeTyCMOTPHUTEIICH.

40. Vorsicht ist besser als Nachsicht.- OcropoxxHocTs —nyurire
CHHUCXOXKICHUS.

41. Keine Antwort ist auch eine Antwort. - OTcyTcTBHE OTBETa - TOXKE
OTBCT.

42. Viele zum Rat, wenige zur Tat. - MHorue COBETYIOT, HEMHOTHE
ACJIAar0T.

43.  Erst denken, dann lenken. - Crauana momymaii, a 3aTeM pyKOBOJIH.

44,  Leicht versprochen, leicht gebrochen. - OGemanue, maHHoe ¢
JICTKOCTBIO, JICTKO M HAPYIIUTD.

45.  Groller Prahler, schlechter Zahler. - bonbmo# xBactyn - mioxoi

IJ1aTCJIbINUK.
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